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ARQUIVO DA COLEGIADA
DE

GUIMARAES

(Continuado do XXXI vol, pag. 251)
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Carta de el-rei D. Jodo I, em Cintra (*), a 23. de
Novembro da era de 1452, dirigida acs msesmos das
antecedentes, mandando ihies nio constranjam nem man-
dem constranger aos caseiros e lavraderes da igreja de
Santa Maria de Guimaraes a coniribuir ¢ a servir nas
obras das pontes, calcadas, caminhos ou em quaisquer
outras obras nem em os pedidos, mas sim lhes guar-
dem o privilégio que disso os isenta. (fl. 25 v.%).

36.°

Carta de sentenca em nome de D. Joao I, rei de
Portugal e do Algarve ¢ senhor de Cepta, a Pedra-
fonico seu corregedor em a comarca ¢ correicio de kn-
tre Douro ¢ Minho e a tddas as justicas, etc, da ape-
lagdo que diante do mesmo foi & corte, em que era

Nota — A’ carta publicada sob o n.® 31.3, a pdg. 256 do
XXXI vol., acrescente-se: «Dada em Santarem,.AO dias do mez de
Dezembro. El-Rei o mandou por Alvaro Rodrigues seu vassalo e
ouvidor por elle na sua corte a que esto mandou ligrar. Joio Al-
vres a fez. Era de 1440 annos. Alvarus Roderici.» — )

(1) Numa piblica forma existenie no livro 17 do arquivo do
D. Priorado, diz ser em Santarém.
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autor o concelho e réus o cabido, chantre e conegos,
da dita igreja de Santa Maria de Guimarfes, na qual
se iz por parte do concelho «que por nos e pelos ou-
tros reis que ante nos forom lhe foram outorgados to-
des scus buns foros, usos e costumes que sempre ou-
veram e haviam, scgundo mais cumpridamente era
conteudo em suas cartas e privilegios que delio tinham,
e que antre os usos e costurnes que assim antre elles
havia assim era que quando acontecia que a carne era
pouca, e 0 carniceiro ndo desse a carne por mandado
do almotacé no tatho ao melhor que houvesse na villa
Ihe pagara de injuria e de gentar 1 maravedi da moe-
da antiga, e se fosse outra pessoa sobmenos que dahi
para_fundo viesse em albidro do almotacé ou do juiz
da villa, e se acontecesse que o almotacé a nfo quizes-
se dar a cada uma das ditas pessoas entdo havia de
ser citado por dante o juiz da dita villa, e que o dito
juiz_ Tho havia de fazer correger com a sobredita pena,
¢ que o dito costume fora e era na dita villa usado,
guardado, julgado e confirmado destanto tempo a cd,»
e ce tendo assim seu costume como dito é que
vos sobredito corregedor chegarades 4 dita villa em es-
te anno da era d’esta carta, e sem porque e sem razdo,
e com tencdn de lhe britar seus usos e costumes man-
darades que qualquer almotacé ou carniceiro que ndo
tesse carne a cada um dos conegos da dita villa comos
primeiros que a houvessem daver que por cada uma
vez lhe pagasse 7oo libras desta moeda convem a sa-
ber o almotacé 350 libras e o carniceiro outro tanto
indolhe em ello contra seus foros, usos e costumess,
........ «fizestes pergunta ao procurador do dito ca-
bido que era o que @ esto respondia pelo qual foi dito
que cllzs sobreaitos beneficiados e clerigos enviando
s:us sargenles ao acougue da dita villa por carnes e

', ¢ outras viandas por seus dinheiros, que os
s¢s que pelo tempo era, e 0s carniceiros lhos
ndo queriam dar como cavam acs outros da villa de
mais pequenas condigoes e que por esta razdo lhes era
furcado de muitas vezes leivarem o coro onde estavam
ds mulinas e missas, e oras, ¢ poC suas pessoas irem
pedir os ditos mentimento e que tio pouco lhos davam
como faziam a seus sargenfes e os faziam hi estar
brandando atd que os da villa ou a mor parte delles
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levavam os ditos mantimentos e que ent3o os davam a
elles, e que muitas vezes se partiam sem levar os ditos
mantimentos, ou por ser ja tao tarde que lhe nom cum-
pria de os levar, ou por Ihos darem de tal logar que
ante os leixavom de tomar desdparando por esto 0 offi-
cio divinal a que estavam e que cste aggravo nos en-
viaram dizer ¢ nos pediram a ello remeaio, e que nos
{he demos nossa carta para os juizes da dita vila por-
que lhes dessem os ditos mantimentos comos primei-
ros, que os houvessem scin outro embargo, e que sem
embargo desto elles nom podiam haver os ditos manti-
mentos dos almotacés e carniceiros, nom cumprindo a
dita nossa carta, e que desto se vieram a nos outra vez
crellar, e que nos lhe deramos cutra carta para vos
porque chegacedes 4 dita villa de Guimaraes, e que com
os juizes e vereadores e procurador ¢ homens bons
ordenacedes com o Priol e Chantre e cabido da dita
igreja que elles houvessem as ditas carnes e pescados
que houvessern mester para seus mantimentos, € suas
casas comos primeiros da dita villa pondo logo certa
pena que ouvessem 0S officiaes e cutras pessoas a que
esto pertencesse de o fazer se o assim ndo fizessem e
que vendu vOs a nossa dita carta ¢ erm cumprimento
delia chegarades 4 dita villa ¢ em vercacdo presentes
os juizes, ¢ versadores € procurador, ¢ homens bons
Ordenaredes ¢ mandaredes que elles ditos Pricl e
Chantre e Conegos e bencficiados ouvessem as carnes,
e pescados, e viandas ¢ lhes fossem dadas com’aquel-
les que as primeiro houvessem daver, & nom lhas dan-
do asy nem fazendo dar que os almotacés lhe pagas-
cem cem cem reis de tres libras ¢ meia de pena cada
um almotacé por cada uma vez, que lbe as ditas vian-
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das dar nom quizessem, e nom sendo hi os almotacés
e nom lhes querendo os carniceiros a dita carne assim
dar como suzo dito € que €ssO mMesmo pagassem a dita
quantia e pena do qual mandado de vos corregedor se
devia cumprir e guardar, e manter sem embargo des-
ses costumes do dito concelho que nom era e estd
parte bom, ¢ que nés nem os reis ante nos forom nom
outorgarom, nem confirmarom salvo os bons usos, €
costumes, ¢ vos visto o dizer das ditas partes, ¢ ante

ue se al fezesse fizestes vir os privilegios, e gragas
allegadas da parte do dito concelho, e outro sim as

nossas cartas, allegadas da parte do dito cabido com o
mandado gue por vos fora feito em vereacio sobreesto;
e Visto tuo por vOs, e o que se pOr as partes rezoou
por sentencs delintiive Julgastes que a pena que por
vos era posta e mandado em a dita vereasfo se cm-
prisse ¢ guardasse e condemnastes o dito concelho nas
custas dircitas da que! sentenca o concetho para nos
apeliou ¢ vos Hha recebestes, e atempustes, ¢ visto por
nos o dito feito ¢ o que se por elle mostrava Acorda-
mos que vos bem Julgastes e que se cumpra assim
como poi vos € julgado; ¢ porem vos mandamos que
cumprades e facades curaprir e guardar o dito vosso
juizo pela guiza que por vos ¢ julgado ¢ por nés con-
ﬁrmaid.o,i e fazede vender e arrematar tantos dos bens
moveis do dito concelho ante apregoados por tres nove
dias porgue os ditos reus hajam 7g libras de custas fei-
tas da sila parte em a nossa corte. sc: escriptura e
feitura d'csta scntenca e scllo della, e dias da pessoa
de um requeredor do dito feito contadas sengeilas por
Lourence Esteves posso contador ¢ quanto ¢ na parte
das custas ua terra fazede-lhe alo contar as direitas, e
vender, ¢ arrematar por ellas scus bens, como suzo di-
to €, e se o movel nom abondar fazede-lhe vender a
raiz, como manda a nossa ordenacdo; e al nom facades.
Dada em Santarem 12 dias dagosto. El Rei o mandou
por Ruy Fernandes ouvidor na sua corte que a esto
mandou librar. Affonso Péz. a fez. era de 1454 annos.
RQch‘lCUS Legum escollar, outro si fazede vender e
arrematar tanto dos bens do dito concelho porque os
sobreditos autores hajam 79 libras que pagarom de di-
zima em a nossa chancellaria Rodericus a qual se acha
com o secllo pendente.» (fl. 26 v.%). A

37.°

‘(;ar[arde D. Duarte, rei de Portugal e do Algarve
¢ scnhor de Cepta, a Aires Gomes da Silva, regedor
da justica em a comarca e correicio de Entre Douro e
Minho, fazendo-lhe saber que Afonso André, abade de
b.g»(:;‘w;, e enviara dizer que a sua igreja tinha uma
qunta em terra de Fernio Vasques da Cunha, com
certos casais que haviam de haver certos dias de dgua
em cada semana, de que sempre estiveram em posse,
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¢ que ora, poucos tempos ha, o dito Fgrnialnd'\;;a‘stcélgis,
como homem poderoso que € e senhor « a dita 113,
thes mandou tomar a dita agua e os mo}que:d ‘1?
d'ella, por a qual rasdo um Gervaz (J_onwiu.;,lrof Lr?{alr
tecessor, que foi abbade da dita igreja, r,‘?.fm‘\'}..‘ff;-
um Garcia Pires, meirinho do dito Ferndo d'nak_lll'ik.;_,
que lhes a dita agua tomava por mam:ad? do ’m‘)j for
nam Vasques, perante Lourence exAnesl,nclzonetkzen T
que hi foi por nés, ¢ contenderam perantc e tintun}?‘,l
feito que a dita agua lhe fora julgada jporosv,n e Ue
por a qual féra mettido em posse da‘ dltg abu’dir%s:o
depois desto o dito Fernam Vasques, como !)Qup 50
ue ¢, mandara outra vez tomar a dita d{,‘}l“’a’?(, que por
C(]) lhe por muitas vezes (sic) lhe fora qu?“ﬁ? (ju
Ihe leixasse a dita agua asi por el, como por o dito sou
antecessor, e guardasse a dita sentenga quk,:ooie.zccra
era dada «que o dito Fernam Vasques o ndo q‘lxl]h’)c}
fazer dandolhes em resposta que os porido cn}]_) bdc'lnd:):
carvalhos, e o dito corregedor se alo fosla‘c».’ e01 o
nos, etc., etc., com um instrumento pub ico que{l dito
Affonso André nos enviou mostrar.... com o HL'O da
dita sentenca e posse em que foi mettido por c| d[, gel_
parecia ser feito e assignado por Jodo Va_anﬁuea?qa el
lido por nos em a nossa villa de Guimardes, au:aznoz
maio de 1434 annos. Temos por bem e.xnnafmf mos
que vista esta carta vejaes a dita scnten%s e adc
cumprir e guardar, etc., etc. Dada em Obi UE‘I?Rti ¢
sctembro do anno do nascimento de 1434. el
mandou por Jodo Mendes corregedor da sua corte.
Bernaldesteues a fez. Etc., ctc. (fl. 20).

38.°

Carta de el-rei D. Afonso V, em Gmmaragsl, ao
de Agdsto do ano dcczi 144132" f1e1ta Eﬁgnlzlrzrtémcggﬁs(zz
0, a pedido do «Priol e do d
?grl[:;::]cclig Sagta Maria da Oliveira (%) dels)taJno_ss? lqe:ti
villa de Guimaries», uma carta de el-rm1 . ‘oc?io! > s
av0, em Guimaries, a 7 de Nov<—:mbr<3 Liéi (;r:n «;1\11?{;1;
feita por Diogo Pires, tomando a Igreja de Sang !

(1) E’ a 1.2 carta’régia que traz éste titulo «da Oliveiras.
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de Guimarées, e seu Prior e Cabido, sob sua «defen-
som, guarda e imcomendas e dando-lhe per privilégio
gue «Nos e o35 Reis que dzpois nos vierem o ndo possa-
Mos contradizer nem revogar. Primeiramente manda.
mos que a aita Igreja, Priol, e Cabido e seus famelia-
res, e domesticos, nem labradores, nem mancebos nem
mancebas nem nenhuns seus sargentes nom paguem em
fintas nem talhas nem vio com prezos nem com di-
nheiros nem sirvam em nenhum concelho nem em ouy-
tros penhuns incaregos, nem lhe tomem nem mangebos
nem mancebas nem os filhos dos scus lavradores nem
sejdo constrangidos que morem com amo contra suas
vontades nem velem nem roldem e que outro sy ne-
nhiuma pessoa dos nossos Regnos por poderosa que
seja nom pouze com elles nem com os seus lavradores
nem Ihe tomem palhas nem sebadas nem roupas nem
galinhas nem bestas nem outras nenhumas suas couzas
contra suas vontades nem paguem nenhum noso servi-
SO que por nes nem por nossos concelhos seja lancado.
Outro sy nom nos sirvio nem por mar nem por terra
nem mandem servir ca nossa mercé hé de os delles
havermos por privilegiados e francos e quites de todo-
los ditos incarregos e servisos e porem mandamos que

nenhuma pessoa nom vd contra estes pervilegios nem

contra nenhuma couza em eiles conteuda ca nossa mer-

¢e hé de serem guardados e comprido como em elle

hé conteudo e qualquer ou quaisquer pessoas que con-

tra elles forem em parte ou em todo Seja certo que nos

pagara os nossos incoutos de seis mil soldos e manda-

mos a qualquer dos nossos Almoxarifes e Escrivaens

que os pinhorem por ellos logo e ao Escrivao que os
ponba logo sobre o Almoxarife ¢ de lhes essas pessoas

tolherem os pinhores thos nom queirdo leixar manda-
mos a todalas Justicas de Nossos Regnos que lhos aju-

dem a pinhorar e constranger por elles cd nossa merce
he de lhe serem guardados e compridos 20mo suzo di-
to hé e honde al nom fagadez.» (fl. 30).

(Continuaj,
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Joko Lores pE Faria.





